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Articles

Penenmus tBopuectBa Ocuna
ManaeaAbIITaMa B MEXXBOEHHOU AUTBE

Reception of Osip Mandelstam’s Creativity in Interwar
Lithuania

Osipo Mandel$tamo karybos recepcija tarpukario Lietuvoje

Aaspunernt I1asea pavel.lavrinec@flf.vu.lt
Kagedpa pyccxoii purorozuu, Lituania

Pestome: IlpeacraBacHHBIE Marepuaabl 10 penenuuu  TBopuectBa  Ocuma
ManpeAbIITaMa  BBUSIBACHBI B MEMYapHBIX CBHUACTCABCTBAX, OIyOAHMKOBAHHOM
anucroaspuy, paborax mo GuorpadusM mmcateass u ydeHoro Bumxnaca Kpese u
ero xoasern no Awurosckomy yHusepcuteTy B Kaymace (¢ 1930 r. Vamsepcuter
Butopra Beamkoro) Mukosaca Bamssuuioca (Muxamaa [Toamubsixuma), a Tamke
HEPUOANYECKOH IEYaTH HA AUTOBCKOM M PYCCKOM sisbikax. MccaepoBaHue mokasaao,
9TO CPEAU AUTOBCKHMX IIO3TOB U IICPEBOAYHKOB OBIAU LICHHTCAH IIO33UM U IIPO3bI
ManaeabIITaMa, HO IIEPEBOABI HA AUTOBCKHUIT 3bIK B ME)KBOCHHbIC TOABI HE IIOSBUAKCD.
Kak moxasplBalOT NMPHBACYCHHBIC MATEPHAABL 110 PELEIIMH COBPEMECHHOH PyCCKOM
AUTEPATYPBI, BOSMOXHOE OOBSICHEHHE 3TOMY — OTCYTCTBHE 3alIpOCa Ha TAKOTO POAA
TBOpYecTBO. EAMHCTBeHHBIA omy6ankoBaHHb B AuTBe TekeT MaHAeablTaMa Ha
PYCCKOM SI3BIKE — HEPEBOA pacckasa AHpH Eap610ca, nepereyataHssil B 1926 T
KayHACCKOHM TaseTOH M3 COBETCKOrO H3AAHUS. EAMHCTBEHHAs XapaKTEpPUCTHKA €ro
[O3THYECKOTO TBOPYECTBA MPEACTABACHA B CTAaThe HA PYCCKOM SI3bIKE O HOBCHLICH
pycckoil moasuu, omyOsukoBaHHOH B 1931 I B aKaAGMHMYECKOM >KYPHAAC IIOA
HCEBAOHMMOM; HauO0A€EE BEPOSITHBIM aBTOPOM ee MOT 661 M. IToAmmGsixu.
Karouesnie caoBa: Ocun Manpeasmram, FOpruc baarpymaiiruc, Ienpukac Papayckac,
Mukoaac DbansiBuuioc, pycckass mossus XX B, peLENLHs, AHTOBCKO-PYCCKHE
AHMTEPATYpPHBIC CBSI3U.

Abstract: . The presented materials on the reception of Osip Mandelstam’s work were
revealed in memoir testimonies, published epistolaries, works on the biography of the
writer and scientist Vincas Krévé and his colleague at the University of Lithuania
in Kaunas (Vytautas Magnus University since 1930) Mykolas Banevic¢ius (Mikchail
Podshibyakin), and periodicals in Lithuanian and Russian languages. The study showed
that among the Lithuanian poets and translators there were connoisseurs of poetry and
prose by Mandelstam, but translations into Lithuanian language did not appear during
the interwar years. A possible explanation for this is the lack of a demand for this kind
of creativity, as the materials of the reception of contemporary Russian literature show.
The only text by Mandelstam published in Lithuania in Russian is a translation of the
story by Henri Barbusse, reprinted in 1926 by a Kaunas newspaper from a Soviet edition.
The only characteristic of his poetry is presented in an article in Russian about the
latest Russian poetry, published in 1931 in an academic journal under a pseudonym;
its most likely author could be M. Podshibyakin. Keywords: Osip Mandelstam, Jurgis
Baltrusaitis, Henrikas Radauskas, Mykolas Banevicius, 20th century Russian poetry,
reception, Lithuanian-Russian Iiterary connections.

Keywords: Osip Mandelstam, Jurgis Baltrufaitis, Henrikas Radauskas, Mykolas
Banevi¢ius, 20th century Russian poetry, reception, Lithuanian-Russian literary
connections.

Summary: Straipsnyje pateikiama medZiaga apie Osipo Mandel$tamo kiirybos recepcija
tarpukario Lietuvoje. MedZiaga buvo aptikta jvairiuose atsiminimuose, liudijimuose,
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skelbtuose laiskuose, ra$ytojo ir mokslininko Vinco Krévés bei jo kolegos i§ Lietuvos
universiteto Kaune (nuo 1930 m. Vytauto Didziojo universitetas) Mykolo Banevit¢iaus
(Michailo Podsibiakino) biografiniuose tyrimuose, periodinéje spaudoje lictuviy bei
rusy kalbomis. Tyrimas parodé, kad tarp lietuviy poety ir vertéjy buvo nemazai
Mandel§tamo poezijos ir prozos gerbéjy, tatiau tarpukario metais jo kurybos vertimai
i lietuviy kalbg taip ir nepasirodé. Tai galima buty paaiskinti poreikio tokio pobudzio
karybai stoka, kg ir rodo pateiktos tuometinés rusy literatiros recepcijos medziaga.
Vienintelis Mandel$tamo tekstas, paskelbtas Lietuvoje rusy kalba — Anri Barbiuso
(Henri Barbusse) apsakymo vertimas, kurj 1926 m. i§ sovietinio leidinio perspausdino
vienas Kauno dienradtis. Vienintelj karta apie Mandel§tamo poezija buvo rasyta
rusy kalba i$¢jusiame straipsnyje apie naujausig rusy poezija. Straipsnis, paskelbtas
akademiniame Zurnale 1931 m., buvo pasiraytas slapyvardZiu; tiketina, kad to straipsnio
autoriumi buvo M. Podsibiakinas.

MccaeaoBanust 1o TeMe CTaTbH OTCYTCTBYIOT IO OEAHOCTH MaTepuasa
— B OTAHMYHE, HAIlpUMeEp, OT Hy6AI/IKaL1Hﬁ CTaTell U CTUXOTBOPEHHUM
K. A. baspmonra B mepmopnke AUTBBI Ha AMTOBCKOM U PYCCKOM
A3BIKAX, [IEPEBOAOB €IO CTUXOTBOPECHHUI, OTKAHKOB HA €rO TBOPYECTBO,
BOCIIOMUHAHUH O Tmoe3pke moata B Awuty B 1930 1., o6mupHOil
[EPENUCKH C AUTOBCKMMH IHMCaTeAsIMU. BepositHo, Mmarepuas 6bia
61 6orase, ecam 6p1 B Havaae 1920-x rr. mpu copeiicteuu IO.
bBaarpymmaiitica moaT NpUHSIA AUTOBCKOE IOAAQHCTBO U BblcXaa B AUTBY
(Manaeabmram 1999, 35). ITo yTBepXAcHHIO AMTOBCKOro Guorpada
baarpymaiitica, mocaeAHHH HECKOABKO pa3 HACTOHYHBO IIPEAAATAA
03Ty 3MUTPUPOBATh C AUTOBCKUM MTACTIOPTOM (OCHOBaHHS AASL OLITALIUM
AUTOBCKOTO TPOKAQHCTBA OBIAH: AO BOHMHBI popuTeAr MaHaeabmTaMa
HEKOTOpPOE BpeMst XUAU B AuTse). MaHAcAbIITAM He Cpasy, HO IPHUHEC
KaKHe-TO AOKYMEHTBL, a [IOTOM 3as1BHA baaTpymaritucy, 4to oT cyAb0bI He
yitaems (Tapinas 2000, 308; Tanunac 2005, 142).

Oco6BIil acIeKT AUTOBCKOMH peuennuu MaHpeAbIITAMA, CBSI3AHHBIN
¢ Dbaarpymmaiitucom, He  HCYEpIBIBACTCS ~ BHEAHTCPATYPHBIMHU
obcrositeabctBamu.  Ormevasock, 4TO0  paHHMi  ManaeabliTaM
HCIIOAB30BAA «MaAO 3aMETHBIX Ha obmeMm ¢oHe cumBoansma M.
Bosommuna u O. Baarpymaiituca» (Bobpos 1923, 260). B pycckux
cruxax baarpymaiitica 06Hapy>KHBaAOCh CXOACTBO MOTHBOB C MOTHBAMHU
MaHaeapIITaMa, B AUTOBCKUX CTHXaX OTMEYaAU «MHUPOAOTHIO HU30BI>,
HanomuHaomyo KawoeBa n ManpeabmTaMa, U TO K€ CXOACTBO
OTAEABHBIX MOTHMBOB C MaHAeAbliTamMoBckumu (Venclova 1974, 457-
462). T. Bennaosa Bcaep 3a C. I Bobpossim mucas, uTO
CAOBapb, 00pasbl, HHTOHALMK paHHero MaHAeAbIITAMA HAIIOMHUHAAN
baarpymaiituca. C Apyroit croponst, baarpymaiituc nenua Ilactepraxa
u Manpeasmrama (Venclova 2013, 51, 55).

EauncrBennsiii Tekcr ManpeAbliTaMa, OOHApPY>KCHHBIA B I1€YaTH
AUTBBI MEXBOCHHOrO BPEMCHH, — IIEPEBOA pacckasa A. Eap610ca
«HenoasuxHocts» B KayHacckoil rasere «Ixo» (1926). Pacckas
BMECTE C COPOKAa APYTHMH, IIEPEBEACHHBIMH MaHACABIITAMOM, BOLIEA
B cbopuuk Pacckass: (Bap6roc 1925, 25-29). DxseMIasp ¢ SPABIKOM
KayHacckoil Oubanorexu «ITamBaricre» Ha mepemaere u umTammamu
xpanurcss B HanuonaasHoit 6ubanorexe Antsel umenu Maprunaca
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MasxBuAaca; BepOATHO, MACHTHYHBIH KHIDKHOMY TekcT rasetst (Bap6roc
1926) B3AT U3 3TOTO UAM APYTOro 3K3€MITASPA TOTO XK€ U3AAHUSA.

ITepeBopoB  moasum  MaHaeAblITaMa  Ha  AUTOBCKMH  S3BIK
MEXBOCHHOTO ABAALIATUACTCS M YIIOMHHAHMH O HHUX OOHApyXHTb
He ypasoch. OAHAKO CpeAM I03TOB, 3aHMMABLIMXCS IEPEBOAAMU
COBPEMEHHOM PYCCKOH IIO33HH, OBIAM LIEHUTEAH CTUXOB MaHAEABIITAMA:
I. Papayckac mepeBopua baarpymraiituca, baoka, ITacrepnaxa (mocae
BOIHBI Takke AXMaTOBy), B YMCA€ HaMOOACE [ICHUMbIX TTO3TOB HA3BIBAA
Manaeapmrama (Galinis 2001, 150; Nyka-Nilittnas 2001, 116-117;
Taiokionac 2009, 117; Ivinskaja 2018, 138-143). I'To BocmoMUHAHUAM
nosta u mepeBoaunka A. Xyprunaca, oH B Hadase 1930-x rr. or
Papayckaca ysnaa Ilacrepnaxa, Axmarosy, I'ymuaesa, Manpeapmrama.
Pasayckac ManpeapInTaMma, ocobenno T7istia, 3HaA HaHU3yCTh (Churginas,
Geda 1994, 329; Xyprunac, Isiaa 2016, 211). Vs nucema Papayckaca
acroHckoMy noaty u kputuky M. Meacky sascrsyer, uyro B Kaynace y
Hero ObiA cBOI ak3emnasip Kamns. B cBasu ¢ cobpanuem counHeHui
Manaeasimrama mop, peaaxnueit I. Ctpyse u b. @uannmosa Papayckac
nucaa VIBacky, 4To AO 9TOro M3AAHUS OH XOPOIIO 3HAA CTHXOTBOPEHUS
u Illym spemernu, TPOYUTAHHBIA ABAALIATH ACT TOMY HA3aA, 4 TAKXKE
oTaeabHble KpuTHyeckue acce (Radauskas 2009, 26, 119; Pasayckac 2016,
140, 154).

EanHCTBeHHAsI XapaKTepUCTHKA TBOPYECTBA MaHAEABIITAMA B IIEYaTH
AMTBBI MEKBOCHHOTO ABAALIATUACTHS COACPIKUTCS B CTAThE HA PYCCKOM
aspike «Hoselmas pycckas moasus» mop ncesponnmom M. Kemmuc
B )KypHaAe (aKyabTeTa TYMaHHTAPHBIX HAyK YHHBepcuTeTa BuroBTa
Beaukoro (1931). Aasi KoOHTeKCTa HEOOXOAMMO OTMETUTb, YTO K
TOMy BpeMeHH B AwnTBe 0OAbLICC BHUMAHUC BBISBIBAAU SBACHMS
PYCCKOII MMO33UH, 3HAMEHYIOLINE PAAUKAABHOEC IIEPEMEHBI B COBETCKOM
obecTse. Hanpumep, Auaep aBaHrapAMCTCKON TPyIIHPOBKHU ,,Keturi
véjai® («Yernipe Berpa») K. Bunxnc B aekuyum  «Hckycerso
akTHBHOH Aymmn» (1922) aneaaupoBas kK MasKOBCKOMY M LUTHPOBaA
Mlepmenesnya (Gudaitis 1986, 22-23). A. fxwmrac (Aambpayckac),
KPUTHKYs aBaHrapaucTckue depTsl B ctuxax IO. TucasBer, cxoxue ¢
IO3THKON MasiKOBCKOro, 0OHApYXMA 3HAKOMCTBO co crarbeil «Kax
Aeaatb cruxu» (Dambrauskas 1926, 136). IToat u mepesoaunk K.
CHapckuc ynomuHaa ¥ xapakrepusoBas Aembsina beanoro, Coaoryba,
Hropst CeBepsinuna, MasikoBckoro, bynuna, Mepesxkosckoro, 3unauay
[unmyc, baasmonTa, baoka (Snarskis 1928a), IPOAETAPCKHUX ITHCATEACH
1n103TOB, y4acTHUKOB «KysHuupi» (Snarskis 1928b), aas nasroctparnnu
nepesea cruxu lacresa, bepanuxosa, Camo0ObITHHKA (Snarskis 1928¢).
B oprane acBoit rpymmsr ,, Tredias frontas* («Tperuit ¢pponr») ¢ Tem
ke HasBaHHeM IybankoBaauch cBeacus o AE®e, koHcTpykTHBHCTAX,
CeABBHHCKOM, AUTEPATYPHBIE IPOTHBHUKHA HMEHOBAANCH « AUTOBCKUMU
baasmonTamu u baokamu» ; B Hekpoaor MasikoBCKOTro BKAIOYEH ITEPEBOA
ero « ABrobuorpaduu>.

Crartpsa M. Kemmuca OTAMYAETCS IIOCAEAOBATEABHBIM
IPEACTABACHHEM CHMBOAMCTOB, aKMEHCTOB, $yTypucros, Ilacrepnaxa,
AHTOKOABCKOTO, AE®Da u Masxkosckoro, UMa>KUHHCTOB,
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koHcTpykTuBucToB 1 CeabBuHCKOrOo, mo3ToB  «KysHuipr»,
«Oxts16psi», «MoA0AOH TBapAUH>, KPECTBSHCKUX IOJTOB, IPYIIIIBL
«ITepeBan>», Aembsina bepnoro, Tuxonosa u 3aboaorkoro. Kparkas
XapaKTEPUCTHKA AKMEHCTOB 3aBEPLIACTCS YTBEPKACHHEM O TOM, YTO
nocae cmepra IymmaeBa ¢ 1922-1923 rr. rpynma mpekpaTnaa
CyIECTBOBAHHE, PACCESIHHASI MOAYAHHEM  AXMAaTOBOH, OTKOAOM
Topoaenxoro, 3eHkeBHya U Hap6yTa, CaMOCTOSITEABHBIM ~ IIyTEM
Manpeabmrama (Kemmuc 1931, 224). ManaeAbIITaM IO TEMaTHKE,
CKAOHHOCTH K AHMTEPATYPHBIM PEMHHHCLCHIIMAM, HCKAIOYHTEABHOM
KYABTYPHOCTH CTHUXOB, IIO ACKCHKE M AAQKOHU3MY OBIA OTHECEH K
TPYIIIE «BBIACAMBIIMXCS OT AKMEHUCTOB>» HEOKAAccHKOB. Kemmmic
IIOAYEPKHUBACT, 9YTO MaHACABIITAM IMIIET O4YEHb Maso: ¢ 1924
I. HM3AABAAMCh TOABKO HeOOABIIME IPO3aUdECKUE BCIH; BCS €rO
nossus BMemaercs «Ha crpanunax ['V3’oBckoro mspanmsa» (1928),
HO <«HHKTO, IOXAAYH, U3 IHIIYIIUX CEHYaC HE OTAMYAETCS TAKOM
OTAEAQHHOCTBIO, 3AKOHYCHHOCTBIO H BBICOKOM KYABTYPOH CTHXA H CAOTa> .
OAHAaKO AMAITA30H I03TA CPABHUTEABHO HEBEAUK, OH «YaCTO CAHIIKOM
CyObeKTHBEH, W 3TO MEIIACT €My 3aHATh MECTO Cpeau Hamboaee
TAAQHTAHUBBIX > .

ManaeApmTaMy, 10 MHEHHIO aBTOpA CTAThH, 6auszox b. Awupmiui,
CBSI3AHHBIA C HHM AMYHOM APYXOOH: Ta XK€ HCKAIOYHTECABHAS
KYABTYpa CAOBa, AIOOOBb K HEMy Kak K HOCHTCAID CMBICAQ,
Kaaccudeckue ¢opMbl crtHxa U obmasi KyabrypHOcTh. OpHako B
noasun AmBmuna 6OAbLIE PaccyAka, OH MEHEE AHUPHYCH, 4YeM
Manpesbmram  (Tam  xe, 224-225). [lo oOTHOmIEHHIO K SI3BIKY
ManpeApIITaM IPUYHCACH K OAHOH M3 ABYX OCHOBHBIX AHMHHMHA —
K AMHHH <«KAQCCHYECKOH>», CTPEMSIICHCS K >KMBOIHCHOCTH, <«K
M300pa3UTEABHOCTH IIPOCTPAHCTBEHHBIX MCKYCCTB». B Takoil 1moasuu
«KaXKAOE CAOBO OIYTHMO, KAK MATEPbsA, CONMPOTUBASIOUHIACS MOATY,
[..] xaxercs He BBIAMBHIMMCA u3 ycT W amoumii moara». OHo
€My IIPOTHBOCTOMT, <«IIOYTH BpaXAecOHO, u Tpebyer OT moara
OTACAKM U 00paboTku, Kak MpaMop, Kak aAcpeBo». Kaxaas crpoxa
«AO OTKa3a HArPy)XEHa CMBICAOM>>, CPABHECHHs HEYMECTHBI, TEMII
CTHUXOB YCKOPEH HArpOMOXAEHHEM cMeAblx MeTadop. K aroii amnnn
orHeceHsl I [acTepHaK, KOHCTPYKTHBUCTBI, AHTOKOABCKHUH, 3a6oA01KHII.
K aroit «cTpye KOCHOS3BIYHOIO, MATEPHAABHO-BECOMOIO CTHXa»
caeayet oTHecTH MaHaeabmTama 1 AMBIINI, «HAKOOACE KAACCHYECKUX
M3 COBPEMEHHBIX IIO9TOB». OJTOH <«CTPye>» IPOTHBOIOCTABACHA
«POMaHTHYECKasi» I1033Us, Olylyaomas cebs Kak Mysbiky, — Ecenun,
KPECThSIHCKHE U IPOAECTAPCKUE ITOITHI, MOITH «KysHMIIBI», SITUTOHEI
cumBoauama (Tam sxe, 247). Eme pas B cratbe MaHACABIITAM YIIOMSIHYT
B psiAy HeoKAaaccukoB, K koTopsiM oTHeceHbl C. CosoBbes, Ilapnoxk,
Awnnckepos, Bepxosckuit, Xoaacesnu (Tam xe, 248).

K crarbe npuaoxeHsl mepedHH COOPHHKOB M aAbMAaHAXOB
PacCMOTPEHHBIX IPYIIMPOBOK M ykasaHo mocobue E. ®. Huxurunoit
Pycckas awmepamypa om cumBosusma 00 Hamux OHeli, TAC MUMECTCS
KOHCIIEKT TEMBI « JAEMEHTBI KAACCMKH B M033ud MaHAEABIITAMA» U
crmcok nmy6aukanumii o teme (Huxutuna 1926, 92).
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Kro 6pia aBropoM cratbu? 3a ACCATH ACT AO Hee HaleyaTaHa
cepus crareit moa umenem M. Kemsis. B mepsoit ms mux (o
IPOACTAPCKON 1033uM B POCCHM) XapaKTepU30BaAOCh TBOPYECTBO
MlxyaeBa, Heuaea, Casuna, Tacrea, Mamupuna, Kupuasosa,
«npoaerapckoro Ilymkuna» Aempsna beanoro m «mpoaerapckoro
AepmonroBa» Bacuanst Kusisesa. TBopuectBo bprocoBa u baabmonTa
CAOBHO yMEPAO, B OTAHYHME OT DAOKa; BBICOKAs OIICHKA IIO3MBI
ABEHAAIIATh MOAKPEIIACHA ITUTATAMU U IIEPEBOAAMH (Krévé 1921a). B
CTaThe O IO33UU OOABLICBULIKUX AHEH pasbuparorcs Cxugor Baoka,
Xpucmoc Bockpece Anppes beaoro, npeancaosue Mpanosa-Pasymunka
«Poccus u Muonua» x nmoame Ecenuna Hwuonus, ony6AI/IKOBaHH01?1
mos OAHOH obaoxkoil ¢ moamoii beaoro (Krévé 1921b). B
IIPOAOAXKEHHH OCHOBHBIE HACH COBETCKOM MTO33HU BBIBOASTCS U3 CTHXOB
beaoro, baoxka, Ecennna, Karoesa npeaBoeHHOI U IIOPEBOAIOLIMOHHON
IIOpPBI; PACCMATPUBAIOTCA <«OTIABIIHE OT HE3AOPOBOH CHMBOAUKH>»
croans! ¢yTypusma Masxosckuit u IllepuieHeBuy, IUTHPYIOTCA CTHXH
Mapuenropa us xoasexrusHoro coopuuxa 46» u lllepmenesuya us
KOAACKTUBHOTO COOpHUKA UMaKUHUCTOB [ L1asuivts c108. IIpuoasites
noAaoxkeHus: ctatbl «O 103U >» HPOMOBEAHHKA HOBOTO HCKYCCTBA,
nporexupyemoro 6oapumesukamu, K. Masesuaa (1919) n ABe us getsipex
CTPOK CYIPEMAaTUYECKOTO CTUXOTBOPEHUS B TPAHCAUTEPALHH

Ulé Ele Liel Li One Kon Si An
Onon Kori Ri Koazambi Moena LieZ.

Fuente: (Kréve 1921c)

ABTOp CTaTell — caM PEAAKTOP >KYpHAAa, MPO3AUK, MOIT, KPUTHK,
apamatypr Bunnac Kpese, uto 6p140 usBectHo coBpemennukam (Snarskis
1928b, 232) u moaTBep)ACHO crickoM pabor, coctaBacHHbM Kpese, n
pacruckoii B moayuenuu ronopapa (Zuka s 1981, 547-548). TTocaeanee
HE HCKAIOYAaCT COMHEHMH: HSBECTHBI CAyYad, KOTAQ PEAAKTOPBI HE
PAacKpbIBAAH CBOMX COTPYAHHMKOB B 'OHOPapHBIX BEAOMOCTSX (Zirgulis
1979, 267).

[TceBaonum M. Kemsys u xpunronum M. K-ys ncroassosaa nposaux,
ApaMaTypr U myOAMLMCT, KPUTHK, AUTEPaTYpOBeA U Tearposep baanmc
Cpyora. C 1924 r. Cpyora npenosasas B AUTOBCKOM YHUBEpPCHUTETE
pycckuii poarkaop u auteparypy. B 1929 r. on unraa xypc «Hoserimas
pycckast auteparypa>», B 1931 r. — «Mcropus HoBeilmen pycckoi
auteparypsi». Ho B oTdyerax yausepcurera cpeau nybankanuii Cpyoru
CTaThsl HE 3HAYUTCS (Zuka s 1981, 550-551). Kykac unckarouaa
npuHapaexHOCTs KpeBe cTaTbu 0 moasuu B Darbai ir dienos, nosaras, 4to
ee Mor Hanucatb Mukoaac BansBuuioc, uro Hanboaee BepositHo, baanc
Cpyora aubo xro-To 32 npeacaamu yHusepcurera. Ho Bpsia au Cpyora
HasbIBaA Obl PYCCKYIO TO33UIO HALICH, PYCCKHUX II0ITOB — HALINUMH, KaK 3TO
AEAAET aBTOP CTAThH: «C 3AMIACAMU HAIIETO IO3TUYECKOTO BYEPA>»; «BCE
HEOAOTH3MBbI HAllIEH COBETCKOM PEYM > ; «AAS MAPTUIHBIX KPYTOB HAaLIEH
COBPEMCHHOM MI033UH >»; «HAIIH ITO3Thl OTBETHAU Ha CMEPTh ACHUHA» U

. . (Tam xe, 223, 240, 241, 246).
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Muxoaac Baunssuutoc (B neatu Ha pycckom ssbike M. @. Banesnu)
IIPEACTaBAsCTCA Hanboace BEPOSITHBIM aBTOPOM CTaTh (0cOGeHHO
€CAM HE IIPHAABaTh 3HAYCHHUS OTMCYCHHBIM ACTAASIM, MOTYLIUM
TOBOPHTB O IPUYACTHOCTH K COBETCKOM AMTCPATYPHOH CPEAE), TOSTOMY
11€ACCOO0PA3HO OCTAHOBUTBCS HA ACTAASIX €ro Ouorpaduu, CBsI3aBIIMX
ero ¢ KpeBe, KOTOpBIII roAaMH OKas3bIBaA €My IOKPOBHUTEABCTBO,
U €0 ACATCABHOCTH IIO PACIIPOCTPAHEHHIO B /AHUTBE B3HAHHH O
pycckoii auteparype. B oTyeTax yHHBEpCHTETA ACKTOP PYCCKOTO SI3bIKA
u Auteparypsl baneBnu sHaumacs ypoxxenuem leabuustii Mukacom
Bbausasudiocom (Lz'etuvos universitetas 1927, 70; Vytauto Dz’dzviojo
Universitetas 1932, 85), B AUTOBCKMX JHIIUKAOMEAUSAX — Mukoaacom
Banssudaiocom (Banevicius 1934; Banevitius 1954). 3a atum umenem
ckpoiacrest Muxana Paoposuy IToamubsikus, B cob6cTBeHHOPYYHOM
aBrobuorpaduu HaspaBmmil MecToM poxacHus baky (Gamzajevas
2017a, 67), no APYTHM cBepeHUsM — ypoxkeHen Llapesckoro yesaa
AcTpaxaHckoi ry6epHHH, B 1919 r. mepepannoro Llapurpackoit
ry6epHym, KOTOpasl U YKa3bIBAETCSI MECTOM POXKACHHS (Vanagas 1996;
Vanagas 2001).

Oxonuns rumnasuio B baky, [Toamubsxunn yumacs B Cankr-
[TerepOypre B Toprom uHCTUTYTE, 3aTeM Ha IOPHANYECKOM (PaKyABTETE
Canxr-Ilerepbyprekoro yuusepcurera. ITo oxoHwannu yHusepcurera
(1910) on paboraa B Baxy 10pHCKOHCYABTOM B HEQTAHBIX KOMITAHHSAX,
y4aCTBOBAA B ACATEABHOCTH MECTHOTO OTACACHHS KAACTCKOM IApTUH
(Gamzajevas 2017a, 68) u nosnaxomuacs c Kpese. B Baxy Kpese ¢ 1909 .
IIPEIIOAABAA PYCCKHUIT SI3BIK U AUTEpATypy B ruMHasun. [Ipeamoaarasocs,
YTO OH YYaCTBOBAA B AUTCPATYPHO-MY3BIKAABHOM KPY)KKE ¥ COAUBHACS C
IToAmU6SKUHBIM, I/I36paHHbIM B 1914 r. KAHAUAAQTOM B CTAPOCTHI KPY>KKa
(Zalatorius 2003, 173). ITpeArmoAO>KeHHS He HAXOAAT IIOATBEPKACHHS, B
oTAMYHE OT 000CHOBaHHON Bepcuu o coarkernu kapera [Toamubskuna
u acepa Kpese Ha mouse mnoamtuxu: B oxrsibpe 1917 1. onm
OblAM U30paHBI ACIyTaTaMH TOPOACKOH AyMbl, COTPYAHHYaAH B
pasamuHbIX coBerax u komurerax (Gamzajevas 2017a, 63-69). ITocae
npoBoaraameHus AsepbOaiipxanckoit Aemokparudeckoil Pecrybaunku
[Topmn6sixkua craa B 1919 1. mpeacesareaeM 6GakuHCKOrO oTACAQ
AHTUOOABILIEBUIIKOTO Bcepoccuiickoro HanmonaasHOro 1eHTpa, Kpese
ObIA HA3HAYCH KOHCYAOM /\WITBBI.

O AOBEpHUTEABHBIX OTHOLICHHUSAX MEXKAY HHMH CBHACTEABCTBYET
SMHU30A, M3AOXKEHHBIH B AOKyMeHTaAbHOM ouepke Kpese: 3apanee
BBIACHSI OTHOIICHHE PYycCKOH obmectBeHHOCTH baky K mpuxoay
KPACHBIX, YIIOAHOMOYCHHbIC OOABLICBHKOB ITOAYYHAH OT IPEACCAATEAS
Pycckoro nanmonaapHoro xomurera [I-kxumHa, T. e. IMToamubsxuHa,
IIOCTAHOBACHHE KOMHTETA, COTAACHO KOTOPOMY AASL BO3POXKACHUS
Poccun Heobxoaum bBaky, moaTomy HanMoHaABHBIH KOMHTET B CBOCH
rasere OYACT BECTH arMTALUIO IPOTUB a3epOAAKAHCKOH BAACTH H C
IPUXOAOM OOABIICBUKOB NOAACPKUT BCE MX HAYMHAHUS, IIOCKOABKY
OOABLIEBUKH SBASIIOTCS €AUHCTBEHHOM CHAOH, CIIOCOOHOM BOCCOEAMHUTD
okpaunbl ¢ Poccuert. Kommsa mnocTaHOBAGHHS HMeAach B apXHBE
AUTOBCKOTO KOHCYAbCTBA. HecMoTpst Ha 3T0, € TPHUXOAOM KPACHBIX KAACTY
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[T-xuHy Kak SpOMy IPOTHBHHUKY OOABIICBUKOB IIPULIAOCH HPSITATHCS,
cnacasich ot paccrpeaa (Kréve 1920).

Kpese BpIAQA €My IACIOPT AUTOBCKOTO rpakpaHuHa A. banesuya u
BKAIOYHA B CIIUCOK pabOTHUKOB KOHCYAbcTBA. B 1920 1. cempst Kpese n
orHbIHe bansBuyioc ¢ sxeHolt B rpynme rpaxaan Autsbl yepes Mocksy
u Pury Boi6pasuce B Autsy (Gamzajevas 2017b, 68). I'lpu punancopoit
nopsepxke Kpese bamsasuaioc ¢ xenoit B 1921 r. yexaa B Bepaus,
A€ MECSLA ABA IIBITAACS YCTPOUTBCS B KAKOM-HUOYAD 3MUIPAHTCKOM
H3AATEABCTBE, 3aTE€M MPOAOAKUA IMOHCKH npuctanumia B Ilaproke, HO
nouTH moaropa cmycrs BepHyacs B Kaymac (Matekanaite 1991, 36;
Gamzajevas 2017b, 71). ITepsoe Bpemst BarsBuuiocs! skuan B KBapTupe
Kpese, BansBuuioc sapabarsiBaa ypoxamu. Kpese momor emy ¢ Mecrom
IIPEIIOAABATEAS] PYCCKOTO sI3bIKA Ha BBICIINX KOMMepYECKHX Kypcax; B
1922 r. cTaB opAuMHapHBIM NpodeccopoM AHTOBCKOTO YHUBEPCUTETA U
BO3rAaBUB KadeApy CAaBsIHCKUX auTepatyp, Kpese B 1924 1. ycrpona
bansBuyioca B yHHBEPCHUTET AEKTOPOM PYCCKOro sisbika. DaHsBhuioc
YUTAA TAKOKe KYpPChl IO TBOpuecTBY lyprenesa, Kopoaenko, sxusHu u
TBOpuecTBy ToAcToro, mpoaerapckoit auteparype 8 Coserckoit Poccun,
uensypaomy teppopy (Vytauto DidZiojo Universitetas 1932, 210).

Caoro AcsireaprocTs B Kaynace bansiudioc cBsizaa ¢ momyasipusarueii
PYCCKOM AMTEPATYPhl B PYCCKOSA3BIYHOM M AUTOBCKOHM CPEAE, CAEAAB
ee «cBoeH mpodeccHed u cyAb60151» (KOBTyH 2002, 191; Kovtun
2009, 534-535). On noab3oBascs peryTanueil OMBITHOTO OpaTopa H
IOIYASPHOTO AckTopa. MsBecTHblil kHuroses u 6ubanmorpadp A. M.
Baapnmupos yumacs B yHuBepcurere B 1932-1936 rr. m coxpaHuA
ApKoe BIedaTAeHHe OT Aekuuii o Ilymkune, xortopsie bamsBuuioc
YUTaA C HEOOBIKHOBCHHBIM KpacHopedneM (Atsiminima i 1981, 473).
bansBudioc BeICTYIIaA Ha Bedepax PyCCKUX OPTraHHU3AIMM, TOCBSIICHHBIX
pycckum mmcateasim (Bewep mamsartu B. I. Kopoaenko 1927). Ha
Beyepe mamatd Hexpacosa aextop Awmrosckoro ynusepcutera M.
baneBnu B cBOeM AOKAaA€ <«BBIPABUTEABHO H C HACTPOCHHEM >
NpOYMTAA OTPHIBKM M3 cruxoTBopeHnii moata (H. 1928). Beuep
namsti A. H. ToAcToro 0s1a OTKPHIT «IHONYASIPHBIM Y HAC ACKTOPOM
M. DaneBuueM, moAyTOpavacoBas pedb KOTOPOIO OblAa BBICAyLIAHA
cobpaBummMucst ¢ HanpspkeHHbIM BHuUMaHueM» (Cokoabcku. 1928).
Ha Beuepe pycckoit kyabrypor B Kubapraii sBydaau oTpbiBKH U3
npousseacHur [lymxuna, Hexpacosa, Ecenuna, ['ymuaesa «u Apyrux
II03TOB U IucateAeH 3eMau Pycckoil>», baHeBud BbICTyIHA ¢ AOKAZAOM
o Hekpacose (I. 0. 1928). IlospHee oH y9yacTBoBaa B Bedepax,
nocsimeHHbix  dexoy, Typrenesy, Ilymkuny, DbBynuny. Ortamune
TEMATHKA AOKA3AOB OT CTaThH O COBPEMEHHOH PYCCKOH ITOI3HH
00BSCHUMO 3aIIPOCOM AYAUTOPUH: PYCCKUE MEHBIIMHCTBO U AMUIPALHs
IIOCPEACTBOM TIOAOOHBIX BEYECPOB MOAACP)KUBAAU U ACMOHCTPHPOBAAU
KOAACKTHBHYIO HAIIHOHAABHO-KYABTYPHYIO HACHTHYHOCTD, OCHOBAHHYIO
Ha KOHCEPBATUBHOM IIPUBEP)KEHHOCTH TPAAULIUSAM PYCCKOH KYABTYPBI.

C pycckoil AMTEpaTypo#l CBsI3aHBI BBICTYIACHUS baHsBudioca B
AWMTOBCKOH TNeyatn — Hekpoaord Apupibamesa (Banevidius 1927a) u
Conory6a (Banevi¢ius 1927b), cratss k 50-aeTHI0 cMepTH AOCTOEBCKOrO
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(Banevi¢ius 1931a). [ Tymkuny nocsstimenst paborst Banssnaroca 1934
1937 1. Ha PycCKOM M AUTOBCKOM S3BIKAX (Sideravi¢ius 1985, 29-30;
Cuaepasuuioc 1999, 72-73; Kosryn 2002, 192; Kovtun 2009, 535).

B 1929 r. on Hanmcaa 6oabuyl0 pabOTy O HOBOI COBETCKOH
AUTEPAType B BOCEMb AMCTOB, B 1931 . 4uTaa Kypc 0 mpoAeTapckoi
aureparype B Cosercxoit Poccun (Zuka s 1981, 550). B ocuosy kypca,
OYEBUAHO, ACTAU MATEPUAABI, HCIIOAB30BAHHbBIE B CTATHSAX O COBETCKOMH
auteparype. B crarbe o mpoaerapckoii auteparype B Coserckoit Poccun
bansBudioc mpeAAOKHA paccMaTPHBATh B UCTOPUH PYCCKOM AUTEPATYPhI
(IOMHMO AMTEpaTypsl B OMUIPALiMM) ABa IPOLECCA — HCTOPHIO
IIPOACTAPCKON AUTEPATYPHl U HCTOPHIO AUTEPATYPHI «IIONMYTYHKOB>.
O630p MpOAETAPCKON AUTEPATYPBI TOKa3aA 0e3PE3yABTATHOCTD YCHAMM
CO3AATh HOBYIO AUTEPATYPY: ACCATHACTHS TEPPOPA M HACHAHS B ITOIZUH
HE AAAM HHUYErO AOCTOHHOIO O6Cy>KACHI/I}I, BEAMYAHIINE AOCTHXXCHUS
B mpose — mnpousBepcHus Asmko, Isapkosa, Aprema Beceaoro mu
®eanna (Banevitius 1929a). B cratbe 0 HenmpoaeTapckoil AuTeparype B
IIPOAETAPCKOM CTPaHEe BHUMAHHUE YACACHO B OCHOBHOM « CepanroHOBBIM
Gparbsiv>» 1 nosBuBIMMcs B 1928 1. npousseachusiv Henesa («Iepoit
pomana» ), Kossipesa («ITopsemusie Boabi» ), Be. VBanosa (mosects
«Tubeap XKeaesuoii», pacckas «IToaBur Asexces YemopaHoBa» ), A.
H. Hosuxosa («ITpuauns npoucxoxaeHns TymanHocreii» ), Peanna
(«Bparbsi»), pacckasam [Tuapmsxa (Banevicius 1929b). Oruactu
PACIIHUPEHHBIM U AOIIOAHEHHBIM BapPHAHTOM, OTYACTH IIPOAOAKECHUEM
craTefl crana OOAbLIast CTaThbsi Ha Ty XK€ TEMy B IICPBOM TOME
YHHBEPCUTETCKOTO XypHaaa Darbai ir dienos (Banevitius 1930).

Kasaaocp 6p1, cTpanHO, uT0 mocae 60abmoi crarsu bansBudioca o
IPOACTAPCKON AMTeparype B mepBoM tome Darbai ir dienos Bbimaa
pabora GAUBKOrO COACpPXKAHHS MEHBLIETO OObeMa, II0A IICEBAOHUMOM
M Ha PYCCKOM s3bIKE: T'yMaHUTApPHbBIA (aKyAbTET HEOXOTHO IEYATaA
paboThl Ha MHOCTPAHHBIX A3BIKAX, YTO HE pas O0OCYXKAAAOCH COBETOM
(axyabTeTa; HMCKAIOYEHHMS ACAAAMCh 9Yallle BCETO AAS HHOCTPAHIICB.
Kpome Toro, cratess He yIOMMHAaeTCSs B CIHCKaxX ITyOAMKaLuil
paboruukos yuusepcurera (Zukas 1981, 550). Oamako mnepsas
CTaThsl PACCMATPUBAAA IIPEUMYIECTBEHHO AUTEPATYPHbIE IPYIIITHPOBKH
dyTypucroB, auteparypHsie coppykecTBa «CepanroHOBbI OpaTbsi»,
«Kysuuna», «Oxrsa6pp», «Ilepeaa», oObeAMHEHNS IPOACTAPCKUX
MHCaTeACH, MOAUTHKY MApPTHU B OTHOIICHHU AHMTEPATYpPhI, MO33HU
KACasiCh MOCTOABKY, ITOCKOABKY P€db LIAA O ITO33UH (PYTYPHCTOB HAU
TBOPYECTBE IPOAETAPCKUX T03TOB . CTaThst He AaBara GOAEE [IEAOCTHOTO
obpasa nopeBoAOLHMOHHON pycckoit moasun B Coserckoit Poccun.
OO6bsCHUTD ICEBAOHUM MOYXKHO TEM, 4TO B TOM K€ TOME IIOMEIICHA CTAThs
Bansuuioca o peasucruueckux Hoearax Kpese (Banevitius 1931b), u
peaakTop uspanus KpeBe MOT «OAOAXKHUTB>» IICEBAOHUM, KOTOPBIM OH
IIOAB30BAACS AASI CBOUX cTaTell 1921 1. 0 poAeTapCKOI O33UH U ITOI3UU
OOABIIEBULIKUX AHEH.

CKkyAHBIE MaTEpHAABl ITO3BOASIIOT CACAAQTh CKPOMHBIE BBIBOABL
EauHCTBeHHast  pasBepHyTass OLIEHKAa IIO3THYECKOTO  TBOPYECTBA
ManaeAbIITaMa IPEACTABACHA B CTAThE HA PYCCKOM SI3BIKE O HOBEHILEH
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pycckoii 1033uu, aBTopoM Kotopoii Mor 6brte M. @. [Toammbsxun (M.
BansBuuioc), OAHAKO TOAHOM YBEPEHHOCTH B 9TOM HET. B MexxBocHHbIE
roAbl B AUTBe HaUOOABIIMI OTKAUK BBI3BIBAAA ITO33HS AnexcaHapa
baoxa, Amapes beaoro, $yTypucTOB, MMa)KMHHCTOB, IPOAECTAPCKUX
110310B. COOTBETCTBEHHO IIEPEBOAMAUCH IIPOUBBEACHHS, CO3BYYHBIE
AMTOBCKOH I033UH CUMBOAUCTCKOM M HEOPOMaHTHYECKOH OPUEHTALIUH,
a TaKKe HEOOXOAUMbIE AASL HAAIOCTPALIMH HETaTUBHBIX TpaHCcGOpMaLHit
POCCHICKOro 00IecTBa U UCKYCCTBa AMOO OTBEYAKOIME COOCTBEHHBIM
HCKAHHSM HOBBIX IyTell B AuTeparype. VlHade roBopsi, oTcyTcTBOBaA
3aIIPOC Ha [IEPEBOADI [10331HU U IIpo3bl Ocuna MaHaeAbIITaMa; OHH ObIAK
H3BECTHBI, HO Y3KOMY KPYTY LICHUTEACH.
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